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i il 2Que ya
que ¢l responde por gestos.) —]Que si! (:’QY
a-
trae la escritura...? Flam'hlu? Firmpadal Y p
gada? |Y pagadal ‘ o
D. Ilno.—¢Cémo, como dice éste buen h
bre? :
M. Cruz.—Que firmada y pagada.
Rl : FE LA
D. Ino.— {p.-*ro si no puede ser!
‘M. CruUz.—P
D. IWO.**('?OI'\(EC se hizo?
M. Cruz.—¢En A:nérrc'{? En América.
; elanté por mi los di-

s si es, apuelito, st €s

D. Ino.—Pero quién ad
neros? :
M. Cruz.—(Recogiendo la escritura que Ga-
briel le entrega.)—Aquilo pone.
D.Ino.—(Ansiose.)—Dame, dame. (Desespe-
or pi 1o
rado.) uPIcnro 0jos, que 1o quieren yave
que ha de causarles alegriall Lee ta.
M Cruz—«En la ciudad de Montevideo, a
. o )

quince de..»
D. Ino.—Més abajo, al comparecen.

M. Cruz — «Comparecen... de una parte don

Jerénimo Carrille, mayor de edad...>
‘D Ino.—Al phrrafo siguiente.
M. Cruz= <Y de otra parte don Gabriel Ro~

ca Ferreras...

D.Ino.—|N
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M. Cruz.--5i,

D Ino.—¢Dice eso, Marfa Cruz? [Jiramelo
por la Cruz, Maria,

M: Cruz.—Eso dice, abuelo.

D. INo.—Pues l¢emelo de nuevo. Y de etra
parte comparece... (A Gabriel) No es descon-

fianza, no, es gusto de oirlo... Jcomparecen?

Lee.

M. Cruz.— <Y de ofra "parte ‘comparece don
Gabriel Raca...»

D. Ino.—(Rirndo gozoso.) {jDon "Gabrielll Es
Gabrielillo, gsabe usted, Jerénimo? Pero én los

documentos oficizles hay que poner don y exce-
lencia,.. [bobadas! Lee.

M. Cruz.—<Don Gabriel Roca Ferreras, que
acepta el precio convenido, pagandolo en bie-
na moneda espafiola, que el sefior vendedor re-

cibe ante miy 2 su entera satisfaccidn...»

D. Ino.—[Dios me favorece, me colmal Y ese
hijo amado. (Riendo.) Don Gabriel, como dice
el Notario... jes graciosisimo que le llameh sefior
y don a un radpaz...]

M. Cruz.—Muy rapaz y muy mozalbete ya no
es, abuelito...

D. [:0.—Te diré; te diré... Para-vosctros puede

que sea un hombron; para mi es un arrapiezo y
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un chiquilicuatro. Los afios no se cuentan bien
por afios sine por carinos. Gabriel, de chiquito,
fué muy bueno; después, fué muy malo.., [vamos,
un poquito malo! y ahora vuelve a ser may bue-
no, ¢No es verdad?

M. Cruz.—Si, abuelito.

D. INo.—Pues volviendo a ser bueno, desapa-
recen de mi cuenta los afios malos, y enlaza otra
vez su vida con los afios en que era bueno, con
su infancia.

M. Cruz.—Asi es.

D. Ino.—Entoneces digo yo lo de chiquilicua~
tro, pues quitindole de encima los afios malos,
ZJque nos queda de ese hombrén sino un rapaz
y un mozalbete?

M. Cruz.—Eso es muchisimo mejor para él y
para todos.

Gas.—(Hablando natural) - ¢Y eso quiere
decir que usted le ha perdonado yaa Gabriel to-
das sus locuras?

D, Ino,—¢Esa voz...?

M. Cruz.— Pregunta que...

D. No.—{Calla ti! Hable, hable...

Gae.—Y si volviera, usted lo recibiria..

D. Ino.—¢Esa voz; esa voz...? ¢Quién hay

aqui?

fr.
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M. CruUz.—(4nimando o Gabri

‘ el para
se deseubra.)—Jerénimo... solamente &
D. Ino. :

: —Mis ojos no ven y mis oidos me e~
anan; > i
ganan; pero el corazén esta ya preparado pa
- ra
recibir este nuevo favor de los cielos
Gap.— ;
¢Me perdonas, abuelo?

D. INo.—jGabrielll

GAB.—(Echdnd,
e andose en sus brazos,)—gMe per-

D.—INo.—gTe acuerdas de| dia en que me

incomodé? Pues aquel mismo dia te he perdo-

nado, imagi
Y no te imagines que con . palabras (nj
camente te recibimos..

Dale le carta,

+ [con escrituras también]
darle la carta..,

GaB.—Seiior don Gabrielillo...

(Se rie y besa el sobr
e
D. INo.—¢Lo ha besado? jPues llama ahor:

a ese registrapapeluchos |
. para que |
¥ lo anonade! R

Gas.—«Adorado Gabriel...»
D. Ino.—(Aparte q Maria Cruz.)—3Te

ati.,? 2
M. Cruz.—Pero no miro yo.

D, Ino.

P

Gabriel, a sola 3
s leeras la cart
g a a tu sabor,
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Gas.—Ya sé que estas muy firme de salud. 5

D. Ino.—Fuerle, fuerte: un roble. Arrastro
un poco los pies, como si la tierra los ag‘arrara
en cada paso, figurandose que yo voy 2 ella de-
finitivamente; pero se engana todavia. Un roble,
un roble, un roble. ¢Y ti?

Gas.—Muy bien. Llegué sin avisaros, para
ver si donde estaba la casa estaban aﬁf'l los amo-
res, y vengo sano, alegre, con unos r{nles de pc-l
setas en el bolsillo y unos miles de duros en €
Banco, y he dejado en el automovil—los cal_ne.-
lios de hoy, Rebeca...— mi equipaje y los.regali-
llos que os traigo.

D. Ino.—¢Qué més regalo que tu persona?

Gas.—No basta. {Pobre del que llega con lja\s
manos vaciasl... Si no lleva preseztes, ;:01' humil-
des que sean, parecera que no lle\:'a afectos...

M. Cruz.—Eso serd donde quieran poc:,o. _

GAB.—Y donde quieran mucho. El SICFV.D
de Abraham, aun penetrado de que iba por mi-
sion divina y de que irrevocablemente se cum-
pliria, llevo, sin embargo, zarcilios de or:o,
brazaletes de oro y vasos de oro para ofrendar-
selos a Rebeca al saludarla.

D. Ino.—(Aparte a Gabriel)—¢Como se lla-
ma hoy Rebeca?
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Gas.—(Aparte a donlnocencio)—Maria Cruz.
~ D. INo,—Pues yo también afiadiré vasos, zar-
cillos y brazaletes para festejar la boda, y baila-
ré con vosotros en la tornaboda. Pero, primero

de todo, cumplamos con lo primere. Td, Ga-

briel, quédate solo, [que en.tu casa estis, y na-

die ha de guiarte para ir por donde ti quieras.
Td, Maria Cruz, dispon que arreglen el cuarto
y recojan el =quipaje. Y yo voy un momento

a la capilla para ofrecerle al Sefior las primicias
de mi gozo,

M. Cruz.—Te acompaiio.

D. INo.—No hace falta; voy yo sélo. Quien
trajo a Gabriel por tierras y por mares, ya podra
llevarme seguro los veinte pasos que hay de
aqui a la iglesia.

M. Cruz.—No vayas a tropezar...

D. Ino.—¢Tropezar yo hoy? [Tt no me mirasl
jFuerte como un roble!

Gas.—D¢jalo ir...

M. Cruz.—Pues ande, ande...

D. Ino.—Alla voy. Poco veo; mas aunque ce-
gara del todo, hoy iria también, sin cuidado nin-
guno. Escrito esta: los que tuvieren fe viva, ca-

minaran sie pies y veran sin ojos...

(Matis, per fore. Maria Cruz).
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lo va siguiendo, prevenida, pa-
ra aeudir, si lropezase, sobre
todo en el momento de cruzar
el portdn. Gabriel los mira son-

riendo complacido...
ESCENA XI

Gasrie: Juan por la izquierda

Juan.—||Gabrielll ¢A qué vuelves? ’

GaB.—Vuelvo a mi casa. §Qué mis razén
voy a necesitar?

JUAN.—Mas necesitas, mas.

Gas.—El abuelo ya me perdono.

Juan.—¢De qué te ha perdonado? ¢De ta
ausencia y de tu abandono?

Gas.—De tedo.

Juan.—De todo, no; porque todo no lo sabe.

GaB.—¢No lo sabe? ¢De veras? [Qué alegria
més grande me das! ¢Y ya como lo ha de saber?

Juan.—Por ti mismo, que es tu obligacién. Y?
no quise descubrirte porque ya te castigab.as td
con la fuga y con abandonar la casa; pero si hoy

vuelves pretendiende ocupar un sitio que no te

i i
corresponde, no, eso yo no te lo consiento.
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sinolo dices t6, a la fuerza tendré que decir-
fo yo.

Gas.—|No, Juan!

JuaN.—Es mi deber. Si no cumples el tuyo,
<umpliré yo el mio.

Gas.—|No, Juan, nol

JUAN.—Aqui no puedes continuar sino perdo-
nandote el abuelo; y para que te perdone es
menester que empiece por saberlo.

GaB.—[Por caridad, Juan! No por caridad a
mi, que no la busco ni la quiero ni me importa,
$ino por caridad a ese pobre viejo, que va a su-
frir enormemeante, y, lo que es peor, innecesa-
riamente. [Por caridad, Juan, no se lo digasl

Juan.—Pues diselo td, que es lo noble.

Gas.—Vengo muy arrepentido de aquel mal
momento...

Juan.- Naturalmente. Primero, abandonarnos,
y ahora, que te amparémos; que en ti se cumple
una vez mas la justicia de que el dinero mal ad-
quirido no luzca ni aproveche,

GaB.—En eso te équivocas ti de medio a
medio. Lo que no luce ni aprovecha nunca es el
dinero mal empleado, que lo de bien adquirido
o mal adquirido serd un detalle trascendental
para la conciencia, pero es un detalle indiferen-
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te_para el negocio. De eso te doy yo fe.

JuaN.—¢Has hecho forto~~ ~o= el dinero mal=
decido?

Gas.—¢Maldecido por quién?

Juan.—Por mi.

GaB.—Eso no es bastante para la. -eficacia de
una maldicion, No caigas en la soberbia_de fi-
gurarte que Dios hace suyas las iras de los hom-
bres convirtiéndose en ejecutor de nuestras ven-
ganzas. No. Si eso fuera, en el cielo bastaba un
hombre y sobraba el cielo.

Juan.—En mi conciencia mando_yo solo, y
para que pueda llegar dignamente a llamarte her-
mané es menester primero esa purificacion.

GAB.—Bien esti. Sea como ti quicras que
sea. Y Solamente un favor te pido... que no vuel-
vas a [lamarme hermano.

Juan.—{Gabriel!

Gas.—Te lo suplico...

JuaN.—Resuelve td. dHablaras?

Gap.—No.

Juan.—Hablaré yo...

(Mufis por la derecha)

Gas.—iSol, Sol de Castilla, abrasador de:

tierras, qué bien harias abrasanda a veces los

hombres...!

TELON

ACTO  EGUNDO

La mis ecoracié
ma decoracién y es en el mismo momento del
acto anterior.

ESCENA PRIMERA

Gasni i i
i EL[. en la misma actitud que ha quedado al ter
minar :
eNotro acto. Una pausa breve. Caruin, Leona
ArcisA y Dos Anores. Por la izquierda. J

Car— (Que entra desconfiada, corre a abra-

zarle).—|Gabriell
D. AND.—gPero es de veras el noticién?

(Se dan las manos.)
LEowa.—Don Gabriel...

. GaB.—{Venga, Leona, que nos hemos cone-
cido.de pequeiios!

LeonA.—Pues vaya.

(Se abrazan.)
GAB.—Y venga también tu abrazo, ya que

nes conocemos de grandes.

NAr.—Por el aquel de obedscer, vaiga y

aprete lo que guste, sefior amo.




